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ROZPORZADZENIE KOMIS]I (WE) NR 314/2009
z dnia 16 kwietnia 2009 r.

przyjmujgce tymczasowe nadzwyczajne $rodki wspierania rynku wieprzowiny i wolowiny
w czeéci Zjednoczonego Kroélestwa w formie programu usuwania z rynku

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1234/2007 z dnia
22 pazdziernika 2007 r. ustanawiajace wspdlna organizacje
rynkéw rolnych oraz przepisy szczegblowe dotyczace niektd-
rych produktéw rolnych (,rozporzadzenie o jednolitej wspdlnej
organizacji rynku”) ('), w szczeg6lnosci jego art. 191 w zwigzku
z art. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

(4)

Sytuacja na rynku wieprzowiny w Irlandii i Irlandii
Pélnocnej jest szczegdlnie trudna, biorgc pod uwage
najnowsze wyniki badan wskazujace na podwyzszony
poziom dioksyn i polichlorowanych bifenyli (PCB)
w wieprzowinie pochodzacej z Irlandii. Wlasciwe organy
przyjely réznorodne Srodki dla poprawy sytuacji.

Do gospodarstw utrzymujacych $winie i bydto w Irlandii
dostarczono zanieczyszczong pasz¢. Zanieczyszczona
pasza stanowi bardzo duza cze$¢ racji zywieniowej
Swifi, czego rezultatem jest podwyzszony poziom
dioksyn w miesie $win pochodzacych z tych gospo-
darstw. Biorac pod uwage trudnosci zwigzane
z ustaleniem gospodarstw, z ktérych pochodzi zanieczy-
szczona  wieprzowina, oraz podwyzszony poziom
dioksyn w niej wykryty, w ramach $rodkéw zapobiega-
wezych wladze Irlandii podjely decyzje o wycofaniu
z rynku calej wieprzowiny i wszystkich produktow
z wieprzowiny.

Uwzgledniajac  wyjatkowe okolicznosci i rzeczywiste
problemy, jakich do$wiadcza rynek wieprzowiny
w Irlandii i Irlandii Péinocnej, Komisja przyjela rozpo-
rzadzenie (WE) nr 12782008 z dnia 17 grudnia 2008 r.
w sprawie przyjecia nadzwyczajnych $rodkéw wsparcia
rynku wieprzowiny w formie doplat do prywatnego
przechowywania w Irlandii (}) oraz rozporzadzenie
(WE) nr 1329/2008 z dnia 22 grudnia 2008 r.
w sprawie przyjecia nadzwyczajnych Srodkéw wsparcia
rynku wieprzowiny w formie dopfat do prywatnego
przechowywania w czesci Zjednoczonego Krdlestwa (3).

Ponadto Rada Europejska obradujgca w  dniach
11-12 grudnia 2008 r. zwrécita sie do Komisji o

() Dz.U. L 299 z 16.11.2007, s. 1.
() Dz.U. L 339 z 18.12.2008, s. 78.
() Dz.U. L 345 z 23.12.2008, s. 56.

wsparcie rolnikéw i rzezni w Irlandii poprzez wspotfi-
nansowanie Srodkéw potrzebnych do usunigcia z rynku
przedmiotowych zwierzat i produktéw.

W tym kontekscie rozporzadzenie Komisji (WE) nr
94/2009 z dnia 30 stycznia 2009 r. przyjmujace tymcza-
sowe nadzwyczajne Srodki wspierania rynku wieprzo-
winy i wolowiny w Irlandii w formie programu usuwania
z rynku (%) ustanawia program usuwania z rynku niekté-
rych  $win i niektérego bydla  pochodzacych
z gospodarstw, ktore stosowaly zanieczyszczong pasze,
a takze produktéw z wieprzowiny, ktdre s zablokowane
w rzezniach lub tez na ich odpowiedzialno$¢ w Irlandii.

Ponadto w dniu 23 grudnia 2008 r. Komisja podjela
decyzje o niezgloszeniu zastrzezen wobec programu
pomocy pafistwa przewidujacego specjalne Srodki doty-
czace produktéw z wieprzowiny w nastepstwie zanieczy-
szczenia dioksynami w Irlandii °) (dalej zwanego
,programem pomocy N 643/2008”). W ramach
programu przewiduje si¢ wyplate — pod pewnymi warun-
kami — rekompensaty za wieprzowing wycofang z innych
panstw czlonkowskich.

Znaczna cz¢§¢ $win poddanych ubojowi w Irlandii
Péinocnej pochodzi z Irlandii. W tym zakresie zanieczy-
szczenie paszy w Irlandii ma réwniez znaczacy wplyw na
rynek wieprzowiny w Irlandii P6tnocnej. Jednakze jedynie
wieprzowina uzyskana ze $win poddanych ubojowi
w Irlandii kwalifikuje si¢ do rekompensaty w ramach
programu pomocy panstwa N 643/2008, co oznacza,
ze migso uzyskane ze $win poddanych ubojowi
w Irlandii Pélnocnej si¢ do niej nie kwalifikuje.

Zanieczyszczenie paszy w Irlandii mialo réwniez nega-
tywny wplyw na sektor bydla w Irlandii Péinocnej.
Wedtug informacji przekazanych przez wiladze Zjedno-
czonego Krolestwa ustalono w szczegdlnosci, ze zanie-
czyszczona pasza zostala dostarczona do niektérych
gospodarstw utrzymujacych bydlo w Irlandii Pétnocnej.
W rezultacie niektore bydlo pozostaje na gospodarstwach
w Irlandii Pélnocnej, gdzie probki pobrane od innych
zwierzat wykazaly podwyzszony poziom dioksyn
i polichlorowanych bifenyli (PCB). Ponadto pewna ilos¢
wolowiny uzyskana ze zwierzat poddanych ubojowi
w Irlandii Pélnocnej nie pdzniej niz dnia 6 grudnia
2008 r. i przechowywana w Zjednoczonym Krolestwie
pochodzita ze stad, w ktérych prébki pobrane od innych
zwierzat w tych stadach wykazaly podwyzszony poziom
dioksyn i polichlorowanych bifenyli (PCB).

() Dz.U. L 29 z 31.1.2009, s. 41.

() Dz.U. C 36 z 13.2.2009, s. 2.
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(99  Na poziomie gospodarstw w Irlandii Pélnocnej zanieczy- Ponadto $rodek ten powinien zapobiega¢ niekorzystnym

(10)

(11)

(13)

szczenie pasz i zastosowanie kontroli, w wyniku ktérych
przedmiotowe bydlo zostalo objete zakazem wprowa-
dzania do fanicucha zywnosciowego w celu ograniczenia
potencjalnych zagrozen dla zdrowia publicznego, spra-
wilo, ze dalsze prowadzenie dzialalnosci gospodarczej
przez te gospodarstwa jest powaznie zagrozone. Co
wiecej, nadal utrzymujg si¢ problemy dotyczace dobro-
stanu zwierzat, poniewaz zagrozone bydlo uzyskato zbyt
duzg wagge. Ponadto niektorzy rolnicy, ktérych dotyczy
problem zanieczyszczenia, do§wiadczajg znacznych trud-
nosci finansowych z utrzymaniem $rodkéw na pasze.

Wiadze Zjednoczonego Krélestwa wystapily zatem do
Komisji z wnioskiem o wprowadzenie dalszych nadzwy-
czajnych  $rodkéw wspierania rynku wieprzowiny
i wolowiny w Irlandii Pénocne;.

Cze$¢ 1l rozdziat 11 sekcja 1 rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007 przewiduje nadzwyczajne Srodki wspierania
rynku. W szczegdlnosci art. 44 rozporzadzenia stanowi,
ze Komisja moze przyjaé nadzwyczajne Srodki wspie-
rania rynku w przypadku wystapienia choréb zwierzat,
a art. 45 stanowi, ze w odniesieniu do sektora miesa
drobiowego i sektora jaj Komisja moze przyjaé nadzwy-
czajne $rodki wspierania rynku, aby uwzgledni¢ powazne
zaklocenia na rynku bezposrednio zwigzane z utrata
zaufania konsumentéw, wynikajaca z zagrozen dla
zdrowia publicznego badz dla zdrowia zwierzat. Aby
rozwigzal praktyczne problemy wynikajace z biezacej
sytuacji na rynku wieprzowiny i wolowiny w Irlandii
Pélnocnej, stosowne jest przyjecie tymczasowych
nadzwyczajnych $rodkéw wspierania rynku, podobnych
do $rodkéw ustanowionych w sekcji I rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 i podobnych do srodkéw przyjetych
w przypadku Irlandii na mocy rozporzadzenia (WE) nr
94/2009.

Nadzwyczajny $rodek wspierania rynku powinien przyjaé
posta¢ programu usuwania z rynku niektérego bydla
pozostajacego na gospodarstwach w Irlandii Péinocnej,
gdzie probki pobrane od innych zwierzat wykazaly
podwyzszony poziom dioksyn i polichlorowanych bife-
nyli (PCB). Ponadto stosowne jest ustanowienie programu
usuwania z rynku produktéw z wolowiny i wieprzowiny,
ktére s3 zablokowane w rzezniach lub tez na ich odpo-
wiedzialno$¢ i pod ich kontrolg w Zjednoczonym Kréle-
stwie, i w odniesieniu do ktérych nie jest pewne, w jakim
zakresie pochodzg one od bydta lub $win z gospodarstw,
ktére stosowaly zanieczyszczong pasze.

Nadzwyczajny $rodek wspierania rynku powinien zatem
przeciwdzialaé powigkszajacym si¢ zagrozeniom dla
zdrowia i dobrostanu zwierzat i jednocze$nie uniemoz-
liwi¢ wprowadzenie do lafcucha zywno$ciowego
i pokarmowego produktéw pochodzacych od zwierzat,
ktére moga mie¢ podwyzszony poziom skazenia.

warunkom  konkurencji  dla  rynku  wolowiny
i wieprzowiny w Irlandii Pélnocnej w pordwnaniu
z rynkiem w Irlandii, uwzgledniajac warunki kwalifiko-
wania si¢ do programu usuwania z rynku okre$lone
w rozporzadzeniu (WE) nr 94/2009 i w programie
pomocy panstwa N 643/2008.

(14) Nadzwyczajny S$rodek wspierania rynku powinien by¢
czeSciowo finansowany przez Wspélnote. Wkiad wspdl-
noty w rekompensaty powinien by¢ wyrazony jako
maksymalne $rednie kwoty za zwierz¢ lub za tong wolo-
winy lub wieprzowiny w odniesieniu do okreslonej liczby
przedmiotowych produktéw, natomiast wlasciwe organy
powinny by¢ zobowigzane do okreSlenia ceny kompen-
sacyjnej, a tym samym kwoty wspélfinansowania na
podstawie wartosci rynkowej zwierzat i produktow,
w odniesieniu do ktérych przyznaje si¢ rekompensate
w ramach okreslonych limitéw.

(15)  Wlasciwe organy powinny stosowal wszystkie Srodki
kontroli i nadzoru potrzebne do wiasciwego stosowania
nadzwyczajnego $rodka ustanowionego w niniejszym
rozporzadzeniu i odpowiednio informowaé Komisje.

(16)  Biorac pod uwage, ze ze wzgledu na dobrostan zwierzat,
zdrowie publiczne i podaz rynkowa wlasciwe organy
musialy rozpoczaé program usuwania z rynku przedmio-
towych zwierzat i produktéw z dniem 14 lutego 2009 r.,
tj. datg wniosku Zjednoczonego Krélestwa, nalezy usta-
nowi¢, ze niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od wymie-
nionej daty.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zakres zastosowania

1. Niniejszym wprowadza si¢ w czesci Zjednoczonego Krole-
stwa nadzwyczajny S$rodek wspierania rynku w postaci
programu usuwania z rynku:

a) bydla pozostajgcego od dnia 6 grudnia 2008 .
w gospodarstwach w Irlandii Pélnocnej, gdzie probki
pobrane od innych zwierzat wykazaly podwyzszony poziom
dioksyn i polichlorowanych bifenyli (PCB);

b) Swiezej, schtodzonej lub mrozonej wolowiny uzyskanej ze
zwierzat poddanych ubojowi w Irlandii Pélnocnej nie
pézniej niz dnia 6 grudnia 2008 r. i przechowywanej
w Irlandii Péinocnej, pochodzacej ze stad, gdzie probki
pobrane od innych zwierzat w tych stadach wykazaly
podwyzszony poziom dioksyn i polichlorowanych bifenyli
(PCB);
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) Swiezej, schlodzonej lub mrozonej wieprzowiny, uzyskanej
ze zwierzat pochodzacych z Irlandii i poddanych ubojowi
w Irlandii Pénocnej nie pézniej niz dnia 6 grudnia 2008 r.
Wieprzowina ta jest przechowywana w Zjednoczonym
Krolestwie:

(i) w rzezni; lub

(i) poza rzeznig, ale na jej odpowiedzialno$¢ i pod jej
kontrolg, pod warunkiem wykazania tego w sposéb
zadowalajacy przed wlasciwymi organami.

Artyku} 2
Usuwanie zwierzat i migsa z rynku

1. Zezwala si¢ wlasciwym organom Zjednoczonego Krole-
stwa na wyplacanie rekompensat z tytulu usunietych z rynku
zwierzat i migsa, o ktérych mowa w art. 1, w celu poddania
zwierzat ubojowi i ostatecznego ich usunigcia wraz z ich wlas-
ciwymi produktami ubocznymi oraz usunig¢cia migsa zgodnie
z odpowiednimi przepisami weterynaryjnymi.

Zniszczenia zywych zwierzat dokonuje si¢ poprzez ich dostar-
czenie do rzezni, skad wszystkie tusze po ich przeliczeniu
i zwazeniu przewozi si¢ do zakladu utylizacyjnego, w ktérym
nastepuje ostateczne usuniecie.

Jezeli zwierz¢ta nie nadajg si¢ do przewiezienia do rzeZni,
mozna poddaé je ubojowi w gospodarstwie.

Zniszczenia migsa dokonuje si¢ po zwazeniu i przewiezieniu do
zakladu utylizacyjnego, w ktorym nastepuje catkowite usunigcie.

Dzialania te przebiegaja pod stalym nadzorem wlasciwych
organdéw, ktére korzystaja ze znormalizowanych list kontrol-
nych zawierajacych arkusze stuzace do wazenia i liczenia.

2. Rekompensaty wyplacane przez wlasciwe organy za
usunigcie z rynku zwierzat, o ktérych mowa w art. 1 lit. a),
oraz za usuniecie produktéw, o ktérych mowa w lit. b) i ¢)
wymienionego artykulu, nie przekraczaja wartosci rynkowej
tych zwierzat i produktéw w chwili poprzedzajacej decyzje
Irlandii o wycofaniu z rynku, w ramach $rodkéw zapobiega-
wezych, calej wieprzowiny oraz wszystkich produktow
Z wieprzowiny.

Aby zapobiec przekroczeniu poziomu rekompensaty, kwoty
wyplacane przez wlasciwe organy uwzgledniaja wszelkie rekom-
pensaty innego rodzaju, do ktérych dostawcy zwierzat lub
rzeznie moga by¢ uprawnione.

3. Rekompensaty za produkty przeznaczone do usunigcia na
mocy niniejszego rozporzadzenia sa wyplacane przez wlasciwe
organy po otrzymaniu produktéw przez zaklad utylizacyjny
i przeprowadzeniu kontroli zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢).

Rekompensata wyplacana przez wlasciwe organy na mocy
niniejszego rozporzadzenia jest kwalifikowana do wspétfinanso-
wania przez Wspdlnote po  stwierdzeniu catkowitego
zniszczenia produktéw na podstawie odpowiednich doku-
mentéw i przeprowadzonych kontroli bezposrednich.

Artykut 5 ust. 1 lit. a) akapit trzeci rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 883/2006 (') stosuje si¢ z uwzglednieniem niezbed-
nych zmian.

Jedynie wydatki zadeklarowane w odniesieniu najpdzniej do
lipca 2009 r. kwalifikujg si¢ do wspdlfinansowania przez
Wspdlnote.

Artykut 3
Finansowanie

1. Za kazde catkowicie usunigte zwierze i migso Wspélnota
pokrywa 50 % kosztéw poniesionych na mocy art. 2 ust. 1.
Wspolfinansowanie wynosi nie wigcej niz maksymalna $rednia
kwota:

a) 468,62 EUR za sztuke¢ w odniesieniu do nie wigcej niz
5196 sztuk bydla;

b) 3 150,00 EUR za ton¢ wolowiny w odniesieniu do nie
wiecej niz 40 ton wolowiny;

¢) 1133,50 EUR za ton¢ wieprzowiny w odniesieniu do nie
wiecej niz 1 034 ton wieprzowiny.

2. Wiasciwe organy okreslaja kwote wspolfinansowania za
zwierze¢ i produkty miesne, w odniesieniu do ktérych przy-
znano rekompensate, na podstawie wartosci rynkowej,
o ktérej mowa w art. 2 ust. 2, oraz biorgc pod uwage maksy-
malne $rednie kwoty ustalone w ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Nie pdzniej niz do dnia 31 sierpnia 2009 r. Zjednoczone
Krélestwo poinformuje Komisje o catkowitych wydatkach
z tytulu rekompensat, wskazujac liczbe i kategorie bydla oraz
ilos¢ i rodzaj wolowiny i wieprzowiny, jakie zostaly usuniete
z rynku na mocy niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U. L 171 z 23.6.2006, s. 1.
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4. Jezeli zostanie ustalone, Ze beneficjent kwoty wyplaconej
zgodnie z art. 2 ust. 3 otrzymal réwniez odszkodowanie na
mocy polisy ubezpieczeniowej lub wyplacone przez strong
trzecia, Zjednoczone Krdlestwo  odzyskuje te  kwote
i przeznacza 50 % jej wysokosci na Europejski Fundusz
Rolniczy Gwarangji jako odliczenie odpowiedniego wydatku.
Jezeli kwota wyplacona zgodnie z art. 2 ust. 3 byla wyzsza
niz otrzymane odszkodowanie, Zjednoczone Krélestwo odzys-
kuje kwote réwna temu odszkodowaniu.

Artykut 4
Kontrole i przekazywanie informacji

1. Zjednoczone Krélestwo przyjmuje wszystkie $rodki
koniecznie do zapewnienia wiasciwego stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w szczegdlnosci poprzez:

a) zapewnienie, ze zadnego z produktéw, za ktdry otrzymano
rekompensate na mocy art. 2, nie wprowadzono do
faficucha zywno$ciowego lub pokarmowego, poprzez prze-
prowadzanie wlasciwych kontroli na miejscu, stosowanie

odpowiednich $rodkéw denaturujacych oraz plomb na prze-
sytkach;

b) przeprowadzenie co najmniej raz w miesigcu kontroli admi-
nistracyjnych i kontroli ksiggowosci w kazdym zakladzie
utylizacyjnym uczestniczagcym w programie, aby zagwaran-
towad, ze wszystkie tusze oraz cala wolowina i wieprzowina
dostarczone od poczatku obowigzywania programu badz od
czasu przeprowadzenia ostatniej takiej kontroli zostaly
usuniete;

¢) w odniesieniu do $wiezej, schlodzonej lub mrozonej woto-
winy i wieprzowiny przechowywanej w miejscach innych
niz rzeznie, o ktérych mowa w art. 1 lit. ¢) ppkt (ii), prze-
prowadzenie kontroli inwentarza na miejscu w celu ustalenia
iloici wolowiny i wieprzowiny pochodzacej od zwierzat
poddanych ubojowi nie pdéZniej niz dnia 6 grudnia
2008 r., gwarantujac, ze ta wolowina i wieprzowina s3
zabezpieczone, fatwe do zidentyfikowania
i przechowywane oddzielnie od pozostalych zapasow,
a dzialania zwigzane z ich usuwaniem podlegaja niezbednym
kontrolom identyfikacji i wagi;

d) zapewnienie kontroli na miejscu oraz sporzadzanie szczeg6-
fowych sprawozdan =z tych kontroli, zawierajacych
w szczegblnosci:

(i) zakres wiekowy, klasyfikacje oraz catkowity ilo$¢ zwie-
rzat przewiezionych z gospodarstwa, date i godzing ich
przewozu i dotarcia do rzezni;

(i) liczbe tusz przewiezionych w formie zaplombowanej
z rzezni i przywiezionych do zakladu utylizacyjnego,
numer zezwolenia na przemieszczanie —zwierzat
i numer plomby;

(iiiy w przypadku dokonywania uboju w gospodarstwie,
o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 akapit trzeci, liczbe
zwierzat poddanych ubojowi w gospodarstwie, liczbe
tusz  przewiezionych w formie zaplombowanej
z gospodarstwa oraz ilo$¢ przywieziong do zakladu
utylizacyjnego, numer zezwolenia na przemieszczanie
zwierzat oraz numer plomby;

(iv) dla kazdego produktu z wolowiny i wieprzowiny — date
uboju zwierzecia, z ktérego produkt otrzymano, oraz
protokél wazenia wymienionego produktu; a w odnie-
sieniu do $wiezej, schfodzonej lub mrozonej wolowiny
i wieprzowiny przechowywanej w miejscach innych niz
rzeznie — miejsce oraz kroki podjete w celu zapewnienia
zabezpieczenia przedmiotowego produktu w trakcie
przechowywania i usuwania;

(v) ilosci i klasyfikacje  produktéw z  wolowiny
i wieprzowiny przewiezionych w formie zaplombowanej
z punktu skupu i przywiezionych do zakladu utylizacyj-
nego, numer zezwolenia na przemieszczanie zwierzat
i numer plomby;

(vi) aspekty, rejestry i dokumenty sprawdzone w wyniku
kontroli wymaganych na mocy lit. b) powyzej i co
najmniej dzienne zestawienie iloci tusz, wolowiny
i wieprzowiny przywiezionych do zakladu utylizacyj-
nego, odpowiednie daty usuniecia i usunigte iloci.

2. Zjednoczone Krélestwo przesyla Komisji:

a) mozliwie najszybciej po wejsciu w zycie niniejszego rozpo-
rzadzenia — opis wprowadzonych przez nie ustalefi dotycza-
cych kontroli i sprawozdawczosci w odniesieniu do od
wszystkich zwigzanych z tym dzialan;

b) nie pdZniej niz dnia 30 kwietnia 2009 r. szczegdlowe spra-
wozdanie na temat kontroli podjetych na mocy ust. 1.

Artykut 5
Srodek interwencyjny

Srodki podjete na mocy niniejszego rozporzadzenia uznaje sig
za interwencje majgcg na celu stabilizacje rynkéw rolnych
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1290/2005 (*).

() Dz.U. L 209 z 11.8.2005, s. 1.
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Artyku} 6
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 lutego 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 kwietnia 2009 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Czlonek Komisji




